MANGWANI M’PULELE

Canon 2 troix voix

d’aprés un chant traditionnel zoulou Manuel COLEY
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dam t ya ba da dam t ya ba da dam va ba da dam
t": claquement de fangue derriére les dents du haut, comme en inspirant
Traduction :

Ma fante m'ouvre la porte
La pluie tombe sur mol

Avec deux ou trols tétes de bétail
Je peux payer une dote pour ma future épouse

On pourra éventuellement accompagner ce canon avec la grille suivante
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